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PLATONIS PCLITIAE

Lib. L. p. 328. E.
vidd. annott. ad IV. p. 424. A.

Lib. I p. 333. E.

Kot ﬂ:e; ru)\ku Py mevre ,, ‘Bexasacvyy §xua"rau
v udy xgnau "‘X_(’W"“’ 3y J‘B ux_@ﬂﬂ'?mp x_g;;a';,u.o;,
Kodvyeves va av ovy, é ¢0\z, waw y¢
amovdaiov &y " kamoﬂvm, & z'_eos T ux_e;mrx
x_ena'xuov ov -ruyxocvu.

Oux &v oiv Bekkerus caeterique recentiores
ediderunt secundum Ven. B. Flor. B. et ed.
Bas. b. Reliqui codd. et edd. vett. discrepant
inter oowovy et obwovy, quod melior pars libro-
rum offert. Apparet, gquum praesertim Ven. B.
multis in locis manum emendatricem senserit
nec liber sit gravioribus mutationibus Flor. B,
ut patet vel ex scripturae varietate in 1L p. 358.
E., maxiwe suspectum esse, quod hodie vulgo
legitur, ut videndum sit, an non defendi queat
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Ofxovy. Ac sane ita videtur, modo ne optati-
vum ex sequentibus suspensum faciamus. Pro-
fert enim Socrates iudicium ex antecedentibus
conceptum, ut I ﬂft;s etc., quae salva seutentia
omitti poterant, per epexpgesm addltd esse pu-
tari possint. Atqui optativus omisso & confiden-
tius iudicantis est, addito cum aliqua dubitatio-
ne opinionem pronuntiantis (Hermanu. de Par-
tic. & 1L 5. p. 159 sqq. et Il 6.); ut ad sen-
tentiam quoque aptum videatur O¥xovy. Nam
nihil obstar, quominus Socrates, disputatis quae
disputata sunt, magis definite iudicet, quamvis
re vera ipse aliter sentiat, idque repetita condi-
tione, quae nihil veri continet neque certo mo-
do effertur, indicate videatur Similis est locus
Menon. - 97 D: g asl ¥yuwy 0p3ny dofav ovx
wel Ty xdvos, zwa’mg o;.‘)‘az doféos; ut librorum

quidem wmss. gratia legendum est. Cf. Herm. l.
L p. 150 sqq. '
Lib. I. p. 338. A,
Sorratns dicit Thrasvmacho~ e g2 Iy

,uul)\.or einas X!yuv' ov 7u_e oM (D;/s siddvas nal
Fxey enrm. ,u,;y ouy x)\xw; wolee, oA duol 7
xungov omax‘elva,u!vos xotd pun) ¢3oma’ns ol F)\acuxwvu
7ovde Jiduifmi nas Tois ukkous.

Eizdvros 3 s,u.ou Tavre § 2 DAavray xo!

of &Ahos #bovro aw'rou M1 GANwS woiey,

Eiwdvros & duov. lta recenmtiores edd. et
pars codicum; aunqu:ores edd. et maior quidem
pars codicum Elmovros & wmov.
tem nec Glauconi uec alii cuiquam se opponere,
ideoque poliorem vim non in pronomen, sed in

Apparet, Socra-.
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verbum cadere: Quae quum dixissem. Quo-
circa restituendum sit Elmovros 8f mov.

Lib. L p. 347. D.

irsl anuveuu naM; xv)_ewv u}lu&wv u vé-

YoTo, m-gtuxx;rrav av el -ra ,un u_exuv, wﬂng

vuy 70 aoxuv, xoid vravda Av nura@aﬁs wvéa'-%u,
Y 76 ovme ahyduwos u_gxwv ou wé(Dwu 70 avre
FouPégoy oxomeiras, ahhe 7o -np x_g%o,uéwp.

Post wsdureves vulgo interpungitur; recte, opi-
nér, ut statim intelligaiur, xeduveve non perti-
nere ad moAs.  Schneiderns interpunctionem
sustulit, quia verborum collocano genus quod-
dam anacoluthi. habest; quod ego non video,

'no)\u ayJ}»v xyu&wv ante & ytvm-ro pomlur, quod

in illo pollor est vis, ut in zuy a'aw-rov xrﬂuu-rm
Phaedon. P, 62. B: Ounouy — yau ov ocy, Ty
UGUTD‘U x'rn[uw‘rwv El T M‘UTO ENUTU u”O%TIVVIIOI, -_—
Xahemulvass @y owr'u — 3 quumque illi, Oppouatut
id, quod praesentem rerum statum indicat, si-
mul apparet, non yw, sed vuv! praeferre nos de-
bere cum Bekkero et Astio ex cod. I’ar. A
Thedg P 130. C: mply wdy lxmdev  orgouy
uv&fwrrwv ofos T 7; I)tamlywsau xoel luq)uos xu_ewv
¢auvs:3ou :v TO%s ko}'o:s‘, Eore xel sJ;wxav Tas
O'UVOUUI%S 'rwy %“fl!ﬂ“l‘“"'w]f ocvf}oam'wv Y‘UW JE TGUV“VTIOV
¢tuyw, Xy Tw nel auo’&ocywum wenu:;euytvor.
Schneiderus yov tenendum putavit cum Stallbau-
mio, quum neutrum ipsi hoc in loco reprehen-
dendum esse videretur. Sed vel tunc, quum
codices ita imter se discrepant, ut caeteri non
minus bonam scripturam offerant, quam Par, A,
hic propterea, quod saepissime solus omnium
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verum praebet, seqneudus videtur; nisi scriptura
eius ita comparata sit, ut practer caeterorum li-
brorum auctoritatem aliae quoque accedant ra-
tiones, quae eam suspectam reddang,

Lib. I, p. 351. E.

Eazv 3 &y w .9‘o¢J,uamz, iy & 377 ynTos thmu,
va ,u.n mro)\u -rnv uurns‘ J‘um,wv, 1; ovdsy TTON
s’fu, Mudedy ﬂfrov :x£-rw, Q1.  Ouxovy 'rotqu‘e
Tiva ¢ouvs‘rau .nxaun'ac Ty Juvuy:v, 0¥y 5 av dyyia
VT, arr: 7ro>\u i elrs yhva slvs a-r_goc-roﬂér;‘w sive
u)\)\w orwow, ﬂgz:u‘roy ,uey rxa}wa 0V wuT0 TWOLEly
nfo:rfuy /Asf} xt7ey ik TO o‘*xawcfuv on J\m@s-
A_(zwffm, i J‘ s%&fﬂv uym §ow—w T& nol ‘np dvay-
'nw wavs i xal Ty dinaly, ou% ovTws; Tavw ye.

Pro vulgato =ossiv ed. Ald. habet mouels, cod.
Par, A. cum undecim aliis, edd. Bas. ab. et Sto-
baeus moue?, quod ferendum videtur, licet Schneix
derus iudicaverit: ,,moef mon nisi per durissi-
mum et haud scio an vitiosnm anacoluthon ex-
plicari posset, quum etiamsi oix praecederet, pro
quo per attractionem ut L. IIL p. 415. E. oy
positum  est, iuﬁnitivus nihilo minus necessarius
foret.t Legentl mowely idque pendere smtuen!l ex
ofuy, etiam ad dyyéyras cogitandum est ;7 Suyen
s 'r;;s ocJ‘m.acs, gquum consentdneunm sit, ad iyys.
ywras pertinere wdinie. Ad moust contra intellia
gendum est szwm, et omv 1(]em valet, quod oz,
11 P 367 : -ou-r ooy uura iralveaoy J‘xuzaaums,
o wvry O wvryy Tov zxav-m owmn vm wdinlo Bho-
mru. V. p. 453 B: wvrol 7“9 iy “fxn Tys Xazoi-
rlgews, #v gniers moluv, w‘uokoyun detv rarx @u-
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ouy Exaoroy B dy -ra uwou 'rrfx'r-ruv. Legg. IL p. 656
8q.: vxwrwv J !u_(mo'us ow'rofh -ra: ,uu_etaa'-rov e-ras
7ey§a,u,u!m ;7 TErumwubye, ou% ws zn'os gineiv AN
ovrws, TWY YUy J\!J‘mu:ougymuhwv ovre T xu?\?\'ovu
oir uur%xw, THy avTyv OF Téorvny mrufyac-
ouévu. Indicativam Plato usurpasse videtur pro-
pterea, qnod dubitari non possit, quin omnia illa
efficiat iniustitia. Ab librariis autem, quum pri-
mo adspectu verbum exX oiwy pendere videatur,
facile apparet qui pro mo.sZ poui potuerit oy,
non item, qui illud pro hoc; etsi temere talia
haud raro confusa sunt.

Lib. IL p, 359. D.

w &av 4 Efoucn’u, 2 ANyw, vowdde ,uo;’?\m"'u, 'H
«UTols 7évon'a, omv moré @um ontulv -rw Fuyou,
T0v Avdov, ﬂgoyovw 7svw$‘m. uvm ey yxg “vroy
Tos e S'nrsuovrac ragm ﬂp FoTs AvJ‘ms ufz%ovr:,
vuﬁfau ] wo)\)\ou y:vousvou xad mur,u.au _euy;;yau
'n TS YU xed wvlzf&m %mr,uu xera TOV TOmOY 7]
lVEIuEV. Bovra 92 mu &?azu,«.awowfoc xuruﬁ;;vou xoed
ey dahx we o, & mvSoroyovay, Sov oo uou
oy %u)\xow. x0T Aoy, 311_9:3‘0;5 :xowu,r’m.?' &s
fyyugbay*ac ;J‘:;v §vavfac Vsnoﬂv, ws (po'u»rrgm, ﬁu(’w,
17 AXT av3§;w7rov. ToUTLY Js arho MEY s%nv our):y,
wepl d¢ Ty ogrpl xougovy Juxzihiov, gy ﬂz_guko‘u:-
oy 3xﬁr;ym.

@ muSohoyovor, quod maior pars codicum
habet editoresque omnes receperunt, parum
nptum videtur, quoniam non ea tantum gv3oAs.
yovgt, quae ille mira vidisse fertur, sed totam,
quae hic parrater, fabulam. Quare nescio an
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rectius omittatur & in Par. A. et quinque aliis
codd.; ut uvdohoyouss repetitio sit paullo ante
positi Qug!, unde pendet oratio. Id sic intelli-
gi posse, Schneiderus quidem auimm?venisse non
videtur. Certe wuJohoyovos omisso & pro dativo
accepit, quum hoc spernens annotavit: ,, quasi
narrantibus tantum ista mira viderentur.¢ Si
qui igitur librarii similiter ac Schneiderus sen-
serint, non est quod miremur, €os voculam a
se desideratam inseruisse.

Tidem sex codices, qui &' omitunt, Par. A,
Lob. Vind. B. Vat. BM. Ven. B, item Flor. BUV,
Palat. et edd. anie Astium mnon habent ¥yges;
pro eo d}lo horom codicum, }’on. B. et T'lor. B.',
et antiquiores edd. post daxzyhioy ostendunt @é-

ev.  Astius ntrumque recepit.  Bekherus et
Stallbaumins agnoscunt iy, omittuut @égaw,
ut Schneiderus, qui: ,, Nostra lectio,* inquit,
,,— 8i miLus pro genuina habeunda, tamen inre
dubia ceteris praeferenda fuit.é¢ Potest vero, quum
alii codd. offerant Focew, alii Gipay, melior au-
tem pars eorum uneque hoc nec illud babeat,
utrnmque etiam delerdum videri, et sic inter-
purgendmn: &yFpwray, rouroy 85 etc.  Quo facto
hoc modo procedit oratio: xad ;&Ty — Vrmoy -——
Svpdus Fxovre, xxd &s-Fyvdavre ey dovro ve-
%0y, — TOUTOV 82 (sc. Fugovra) &NNo mdy ouddy ety
ut zourly (’s’%awroc) perinde, ut Yrzov — ’s’%ovru,
cui illud quodammodo opponitur, ex priore ey
pendeat.  Quae coustructio saue dilficilior est,
ne¢ tamen difficilior, quam qude intelligi possit,
s quis accurate locum cousideret. Nec¢ videtur
necessario statuendum ecsse, Fiauum legisse ¥xu,
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quum vertit: koc (cadaver) niliil habebataliud
praeter aureum digito anulum, Var. BM,
Vind. B. Lob. difficaltatem tollere studuerunt
scribendo rovry pro sovron.

Lib. H. p. 361. C.

. [ 4 !
yvuvwrbes 8y (o doios) mwovewy wAWY dizasooy.
A .
IS xoud ﬂot,vrfos favrivs J‘tunu"uuo: T moordpy
. ~ ’ ‘ 3 ~ 5
G e 70 wdixw) wnddy yap adndy diguy ixbrw

3

-n;x: May:’zﬂ;v‘ wdenlus, W 7 BeBugavicuéyos eis dinotsn
oavvyy v véyyecdon vno nanodofins xai vay vw
wvrins Yuyvoudvay, aAN ¥oru suerderaros (éores
.‘}umrou,g‘ofwv pév ehvas Bdieos Qi Blov, dv 3¢ 1.
,“;‘a;} W u‘l:4¢075_e:71-tl’s ;ra‘ i'o'%azrov éknkvﬁo'ns, 0
‘: ? ’ [ ’

I;‘;:o:‘v‘,;zg\oua;::::s”gfrfaf: “J\‘xluf’ n}uvwvfou, 07’07‘!90:

#AN ¥erw. Sic Astius, Schneiderus, Stall-
baumius cum Viud. D. Tlor. V. Eusebio ac
Theodoreto. Viad, F. Flor. B. et inter versus
AC. oAXN '¥oras, Margo Flor. R. idwss o)’

Cjrw. Ang. B. EAAws #rw AN’ Yora Lob. Vind.

9, vy . .
]%E.’u,,)\)\u yrw. Reliqui codd. et edd. omnes
odX 77w, quod apud Platonem ferri non posse
dubium non videtur. Schneiderus librarios Hrw,
quod ipsorum aetate usitatins esset, pro lgre
scripsisse putat; quod mihi iucredibile videtur
’i,n tam trito vocabulo, ut non minus #ora, quam
#oTac 8 correctore restitutum arbitrer pro depra-
vato #rw. Hoc autem, quum nusquam fere non
confuderint liberarii : et 4 propter eundem utri-
usque litterae sonum, facile in omnibus libris
scribi potuit pro ¥w, quemadmodum vere Fan’



§7w Pro ZA\\ iw legitur in optimis libris Legg.
XIL p. 951. E. Atqui tale verbum accommoda-
tissimum hic videtur, si &z Blv non minus ad
#rw, quam ad Joxwy mév el Xdxos trahatur:
vadat per vitam, er wandele durch das
Leben hin sive in dem Leben hin. IX. p.
5§86, A: mAavioyTo diw Plov. Legg. 1. p. 632. G:
3 \ M ! o ’ ’, 2 ’

o Jels Tovs vouous Xwadt TouToss QuAarss EXICTYTH,
wovs mdv e Qoovicews, rovs & &7 axnIovs dogns
loyras. Xenophon Hieron. 1L 8: of d¢ wvpoevvas
moavres wavvuon ws osa molemlos mopevovrae, QM-
quam per terram hostilem sive in terra
hostili iter faciunt, lo Chius apud Athenae-
um XL p. 463. B: whuusy, walluwer, ¥ dia
yorros mody. Alind est, quod saepius apud Pla-
tonem legitur, Bloy dbgxesdu, per vitam per-
meare, ita ut fines eins excedantur. Ad wue-
TRaTHTOS MENOL Suvaroy autem @y intelligi potest
ex proximo participio, ut ad férys 1L p. 393.
D: A%y ¢ Xovons 7is e Suyarpos AuTou Qépuy
ol fubrns vov Aogauswy. Homer. T IL 791 sq.:
— MoNirn, 08 Towuy axomos §Ce, modwnelyoe memoi-
94s —. GCf. Frid. Luebkerus Comment. de par-
ticipiis Graecis Latinisque p. 3 sq. Fortasse ta-
men ne illud quidem necessarium est. Cf. Plat,
Euthydem.p. 287. A: & yap pmi CUHPTAIOLEY o fhH=
T ﬂ_eof‘r‘rovﬂi mAre Myovres e dioevoospmevor, Suels,
o zgo‘; Aws, & ravre ovrws 2'9(::,' wlves didoianan
Ao yrare;

Lib. 1L p. 366. A.

3 3 1 ~ b r
adueyrion xai Jvvéoy amo Tuwy adinuarwy. die
LN} s [ St T4
xoios udy yop Svres & {ymiol vwe Jewy lropmedn,
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N LI 3 ’ ’ 3 14
o § 3¢ «dilus xipdy arwcopmedu, xdinor J¢ xep
~ ] ’ N
J‘u'ygu,ulv T8 X068 AigTomevos ngﬁau’vavres %% aun
i 2 2 N )
ravoyres weldoyres avrovs wnmaos n?ﬂu)\)\u'fa[usv. ¢

) ozfr{,um vwd.  Sic vulgo. Etiam Ficinus:
z,llsze.n a .Dl(l8‘ erimus. Sed codd. pleriqu(;
wCrpios movoy vmo, quod receperunt Bekkerus ‘et
Stallbaumius, probaverat Benedictus; tantum Par
A., Lob. Vind. B. Vat. BM. Ven. B. omitiung
povoy. Schneidero nihil desiderari videtur in
hac sententia: si ust! simus, impunitatem
a diis habebimus, sed iniustitiae emolu-
mentis nos spoliabimus: sin iniusti, et eno-
lumenta et impunitatem consequen’zur. Ne-
que causam aut o?casioncm omittendi reperit;
_addend'um vero facile potuisse censet ijs videri’
qui scriptorem exornare et ampliﬁcaré solerem’
Sed ofﬁcerei potuit illi vocabulo similitudo an:
tecederitis w(yuis in extremis syllabis, et ad sen-
tentiam melius tamen additur wovos, ut sit, quo
referatur sequens particula adversativa. Id’ vero
sufficit ad tuendum vocabulum. Saepius eni

Par. A. cum aliis temere verba omiuit: 11 o
358. A. adue/u & drwwe¥ras Par. A. Lop. \;'ind. II;
Vat. B. Ven. B. Flor. B.; IL p. 366. A. uf ! .
dvyavras Par. A. Lob. Vind. BE. Amb. G f;f::‘
HM. Flor. ACT. ed. Bas, b. et a m. pr. Veu.
C:; IL p. 373. A xal 7oy momedduev Par. A, Lob.
Vind. B. Vat. BHM. Ven. B. cd. Bas. h.; IL p.
379- A. ay e Iy uédeciy Par A. Lob. Vir;d. BIIE’?.

Va. BHM. Ven. B. Amb. C. Flor. ACR.; IL p.

381. A, wo' wu@idopara Par. A. Lob., Vind g

Vat. BHM. Ven. B.; I p. 382 E. 6ire ;mra:

Q@avracias Par. A. Lob, Vind. B, Yat. BHM. Ven.

B
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B.; IL p. 383. A. dvras Par. A. Vind., E. Flor.
BT. Amb. C. edd. Ald. Bas. ab. Steph.; Ill: -
386. . § wn Blovos mokvs ey Par. A. Lob. Vind.
B. Vat. BHM. cum Ticino, qui posuit conservo
inopt servire pro 3;77fus',usv ANy Asdpi mag
axhnp@s © pmn Bloros wohvs ey, ubi mulla couspi.
cua est causa aut occasio omittendi; IIL p. 399.
B. v« Par. A. Vind. E. Vat. H. Amb, C. Flor.
ACTV. ex xai 7o amoBuivoire Hl.lnp. 40%. II);

} dvaomocroy Par. A. ed. Bas. a.; 11l p. 407. E.
’55;‘32,5";;, Par.” A, Vind. E. Vat H. Amb. C.
et a m. pr. Ven. C. Vim}. F.7 ex.- xei ol "m‘n‘,;
avTov Qeinyvorsy n’c\v, 978 TowouTOS AV} xblde‘m # 1’”.‘
A. Vind. E. Tlor. ACRT. et a m.‘pr. YVen. C: ex
3v. 4 013% r;_ea;s; VI p. 490, D. @y Pilr' A Vl.ll(?.
E. Vat. H. Flor. AC. ex zous ‘ufy xo( oo TOUs ibi~
dem #dy Par. A, Vin,d. EF, Aung. B. VatkH.
Flor. ACRTV. ex 7s #dn J‘m_ﬁo)m:. Quorum lo-
corum numerus facile augeri potest ;. s_ed Vf'l ex
his satis apparet, etiam optimis co.dlClbus ideo,
quod omiuant, fere mnihil esse tribuendum ad
delenda verba, nisi ad illud alia gravieraque
accedant argumenta. o

Tam igitur eliam dubitare Iice:bit, num recte
eiecerit Schneiderus wu3ov ex hisce IL p. 377
C: H_g;fov & nuiv, ws ’s’om!l‘l, 31::01041;17&:' T0%s
wvdomoiols, nel oy {u‘gv ’Ec‘y xu)\’ov ,uu.S’o.v mouaw Ty,
tyrngirioy, ov ¥ dv u, amoxgiréov.  Omittunt pudaoy
Par. A. Lob. Vind. BE. Vat. BHM. Vf?n'. B. Amb.
C. Flor. ACT. Facile quidem inlelhgn.ur ver-
bum ex mnYomowis, ut omittere potuerit Plato,
addere explicatores; potuit vero etiam pouere
ipse scriptor, omittere oscitantes librarii. Fortasse

autem rectius servatur 4vey, quam omittitur,
quum in collocando eo libri non discrepent.

Lib. II. p. 370. D.

Téeroves 04 %o oruxys xai Foiovrol Tives moAhol
J‘;mmufyw: ‘xmvwvm‘ MV Tov mohexvioy 71)'1'0"(4.!704
o'uxva'v «vTo motevei, IHoyy 28 otve  CAAN ouk
v me wavy ye pbyx g gy, 2l wvrols Bovxohous
Te xol moyudvas Tovs re EAAovs voméns mooodeluey,
S of T2 yrwpyel 2x! w0 oc,_go;v 3'%mv Bovs of T8
olxodopor mpas vas ayuyas METE Ty 7m_eyzv %9;-
oSut vmoloyloss, vPdvras 3 xal GxYTOTO M4 Fomant
ve xal dplous. Oudé ye, 3 & s, Tpuirga woks Ay
oy Txovor mavra Tavra. o

Pro &l evrois nounulli codd. praebent Prap
quo?s; idemque legit Ficinus, im'erpretatus nisi,
recepit Astius, probarunt alii. Sed hene docet
Schneideius, ineptum hic esse & uy; non tamen
docuit, qui &, quo plures offensi sunt, suificiat.
§i sanus sit locus, non aliud, quam hoc dicere
videtur Socrates, propter bubulcos et opiliones
caeterosque pastores, si hos receperint, nondam
maguam esse civilatem; id quod et per se ab-
sonum est, uneque-accommodatum verbis Adj-
manti, qui sic non leviter adversans contrariam
opinionem pronuntiare debebat, sed potius inter-
rogare: Quidni? Quam difficultatem minime

‘removent haec, quae ad tuendum locum profert
_Stallbaumius: ,,Etenim interrogat Socrates ita, ut

civitatem, additis bubulcis, opilionibus ceter;s-

que pastoribus, nondum amplam sibi vederi si-

mulet, quo veram Adimanti sententiam simulata
hac interrogatione eliciat.* Schleiermacherus
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in interpretatione Germanica expressit xud ei:
wenn wir auch noch Rinderhirten ec.; ad
sentesitiam quidem optime. Sed efferendus est
locus per interrogationem: At nondum sane
magnum _qui(‘l exsistet, st tllis (qui vel soli
oug(yey mot0Bae TO MONIYYIOY) bubulc_os el opiéiones
caeterosque pastores addiderimus? "AAAd,
at, hic nihil adversativi habet, sed est, ut sae-
ey exclamantis vel cum impetu interrogantis, et
" transitum facit ad sequentia. Adimantus respon-
det: Saltem non parvum erit oppidum haec
omnia in se continens. Ouvdé yz, nec qui-
dem: Si non magnum erit, ut tu dicis, nec
paryum quidem vel non tamen parvum eril, id
est, saltem mnen parvum. Sic igitur respondet
‘Adimantus Socrati, qui non simulavit, civitatem
sibi nondum amplam videri, sed aperte signifi-
cavit, iamiam satis amplam eam fore, Itaque in-
fine enuntiati interrogationis signum ponendum

est,

Lib. 1L p. 377. C:
vidd. annott. ad IL p. 366. A.

Lib- III. P- 392. Aa

%, Yexa wavordoy Tovs TosouTous wisevs; jun
5;/,.2';: HOANTY ﬂj%{emiv rixrwos Tols véous moynplus,
Kowsdn méy gzv, . Ti 00v, 7Y & iya, 15,«,2'v
Yoo Noumov €idos Aoywy méps opiosidross, olots e
Aexriov nal po

7 & i#ys, nuiv Schueiderus edidit secundum
Lob. Vind. BDF. Vat. BM. Ven. C. Par. DK.
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Mon. B. Ang. B. Flor. RTUV. Vulgo ante }y §
\ € . .
iyw' cpllocatur 7y, quod'ommum optimus cod.
omittit, Quae discrepantia opinionem movere
possit, delendum esse pronomen tainquam imru.
sum ab explicat?n'bus neque necessarinm. Cf,
] 2 N *
V. p. 5452. ‘(1: ‘ A)U‘.‘ émz’m}g Ayay 1;fféﬂe3u,
wopsuToy mWpos T " n
v s‘ S ijrf Toayy Tov f;\t“""" J\UI&EM’T:' TE ToU-
w wy TwokTT
PR IO R LN Mo 4 S R
v vs % 7
bmogniauzin, b1 o s gavs 8 o 5o B
1 doonts wiTorpo Eivors Kol YENOIA — Yupyovs &ye
2 ~
{c’”‘,‘ 0_9“7‘%5" Gorg. p. 463. D: JEowrs dy, xal
WONOIVRE, OWOIOY MOGIOYe Sws ) 4
3 ‘e ,‘ F. a7 ﬂf 4 4 tw A'e‘ ovy ay M“‘&o“
CTWORQIVOMEVOY 3 ETTL Yug ¥ pyTopuxy —, 1bid P
514. B, C. Quum tamen praeter Par. A. omnes
codd. in setvando voctabulo counsentiant, equi-
dem mnon dubito uin ipse ¢ i .
lem non g ’,‘q pse .Pld.to scripserit T/
oty nuivy 7Y #yw, practermiserint autem 5y
parum diligentes libratii, quorum pars errol.‘em
conspicati correcturique post v & s addide
rint pronomen.

y Aoywy Lis cogitandum videtur, ita ut et ad
eidos et ad mpe opuCombvoss Teferatur. Theag. init. ¢
TQ Susnonress Beouny Erra gou oloyiidacSa z;‘ o 'o.
Ao xY 7 ia%o)\fu 3¢ my mow wis ,usya{)\,;, 3’25«};
Buov Heney molyous a%q)\;;v. quod idem est, ac s’i dixe-
rit: xdy 7 ooxohi, éa%am 92 ,u.r; mAVY TES peyohy
quam sententiam non perspexit recemissimu:
editor. Certe errare puto €os, qui, ut Schnei-
derus, eldos Aoywr mée: hic idem fere esse arbi-
trantur, quod ¢Xos Aoywy, isia ratione verba con-
sociantes.

[T %



Lib. III. p. 395. A.

Ounouv ru: 1::_9: ,ut/unnws' o u'u'ro: Myas, o
11'070;05 ‘ uu‘ra; ,u.zu.sw‘.%u e wd'rz_e & ov J\wwx’a:,
Ov yug 0oy, Z‘%oln ufz imirydedon 76 % u,uu
zdy otfxwv 7\07011 §m1-;73\w{u,wrwv Kot 7:0)\7\04 ,u.t,u:/a'e-
T ol FoTos ,m,u.nrmos, H 2 mev 0008 Ta doxevvre
syyu; a)\)\nlwy o duo ,ul,uu,u.u-ru duvavras of
avsel u,uu Pt ,u.;,uswﬁ'm, 'omv xw,u@J‘mv xm Tpoye-
Huy mosoTyres. 3 ov ,ut,wﬂ,u.u-ru a_eﬂ 'rou‘rw dndl-
Ausy “Eywye, xua ML) Xéyu;, o-r: o dvvavTas
of avrol, O ‘JJ‘S‘ ,unv putlzwa‘ot T wroxpt'rm Euae
"AN3 . A)»?x 0vdt Tou uﬂorg:fu; nw,uwa“o:: Te ol
-r_(;ocyq)Jo;s of avrolt mavre &¢ 'racu-rac AL T O 7
ou, Mt,uﬂuoﬂ'at.

Pro smepduara dvyavras Par. DK. u. dveuvro,
Mon. B. Flor. U. u. dvvawr &, quod Stallban-
mius unice verum esse dicit. At non pronun-
tiat Sqcrates opinionem, quae non habeat, quo
nitatur, sed senteutiam , quam confirmaturus est
argumenns.

7 ov ,u:,ur;,uum. Ita vulgo legitur et in non-
nullis codicibus. 7 ov meunuare Vind. F. Ang.
B. Flor. RU. Mon. B.,, sed hic corr. ex 7 o
miunud ¢ Bekkerus, Astins, Par. ADK },ob.
de BD Ven. C. Vat. BM. Fler. V. ’; ov -
‘u.;;{uat‘ru 7e.  Schneiderus pluralem praetulit,
»quia dnas has esse imitationes Adimantus non
dixerat, sed simpliciter primum p. 394. B. tra-
goediam, tum D. tragoediam et comoediam ad
id genus retulerat, et ,;,quod dualis ob sequen-
* tem 7ovrw librariis necessarius videri poterat.
Codicum quidem gratia legendum est mimrmare,
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quod repetita perperam una syllaba facllhme
corrumpi polun in pu,un[uwm T¢, noh item ﬁ“:“’l-
parn, quod ipsum aut a sclolo pro duali posi-
tum aut ex depravato ,u.l,urmu'ru TE& COrrectum
videtur. 1d sic facrum v1demus etiam IIL P-
39t. G, ubi pro vero voonmare in aliquot codd
et 1n edd. ante Astium coerclol‘em exstat yogy-
pore T2y il Uno cod. vooquasa. Ad sententiam
autem qnod attinet, reputandum est, nen illnd
hic respiciy qua ratione Adimantus eas imitatid-
nes dixerit; sed hoc, eum dixisse. Quum igi-
tur, quam amplector Guil. Dindorfit sententiam,

quam vir clavissimus in litteris ad me datis

pronuntiavit, Socrates modo de duabus imita.
tionibus locntus sit, recte subiicitur duahs, quippe
qui respondeat antegresso dve miunuare.

el 02)\7]3';;. Par. A. Bekkerus, Astius, Stall-
Baumlus xai arydn ye. y,qua yoculae iteratione;*
mquu Schneiderus, ,,desiderinin eius, quod de-
inceps et secnndum haec exspectabat Adiman-
tus, paullo acrins significatur. Qui quim in
sequentibus satis tranquille respondeat, vnlgata‘
lectio praestare visa est. Sed unde hic ortum
sit ys, nisi positum fuerit ab ipso Platone? E¢
recte magis tranquille in sequentibus respondet
Adimantus, quoniam, quae hic interrogantur,
iam aperta sunt ex vehementius affirmatis ante-
cedentibus,' ut levis assensus sufficiat. Interpuun-
gi autem frectius mihi videtur ita: *Eyuye* xal
—_— quemadmodum in melins mutasse puto in-
terpuncnonem Schneiderum L P 335 B: "Eany
qfu, '7" b Syu, Jmauou uva‘fa; Phrawzew xul cvrivety

2#
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» r ’ ’ -
avSpwmwy; Kol mavw ye, Z@u° Tous Y¢ mvngozfs 7

xai dxYgovs de¥ Bramrew. Vulgo.— ¥oy, wovs—.

Lib. IIL. p. 397. A,

Postquam p. 306. E. de homesto viro dixit:
’ ’ R TR . J\ ’
dipynosr oconoeTar olg yueis oAiyay mpeTepov oo
\ ~ c 1 ! 3 ~ 13
mev mgt‘ T TOU O,u.épou Ty, nwl E0THE AUTOV U
’ ’
Néfis mevdogove udy auPoriguwy, punoEws TE N
w
Fys EANYS dpynoews, qun_ga‘v 0% 70 mégos Iv moANw
~ . - . 3 r~ <
Aoyw a5 msmnbews, ita pergit Socrates: Ovxovy 0
~ 5o A , 5
i TOWUTOS &b, Yoo oy @avhiregos 7, wovra Te
- , ; LN
pahhoy popt G ET &L woti 0vddy fwurou wvidfiov ol
™ / ’ . ~
geral ehui, waTE mavrw dmio(eipnae piueityas o o v
~ \g ’ -~ voa a\\ 5
8y 7t wal Wavrloy wohhwy, xal @ vy Oy Ekbyouer,
. . \ ’ 3 . ~ [
Boovras T2 xes $oQous avimwy TE nal ofmheluy xas
afoviy nal TPoXNwY woed cakmlyywy noi avhey ol gu-
’ 3 14 1 14 ~
plyywy xoi mayTwy Gpydvwy Quvas, ol TFe xUVWY xod
R > .
ﬂ_eoﬂu"rwv nad opvéwy @oyyous® ol Forar &y 4 vovToy
- N 4 ~
Aegis Smace don muuncews Quvals Te xwi ao(nuaaiyy

£ ’ J\ ’ 3
B TpirQ0Y T INYNCTEWS T Y OVT%Ls

Pro mpnosvus vulgo legitur dyyyoeros. Nlud
Schneiderus recepit ex Mon. B. his verbis ratio-
nem reddens: ,in sermonibug ad educationem
adhibendis, de quibus hic agitur, nihil omnino
sic comparatum est, ut ne narrari quidem de-
beat. Quomodo igitur dici potest, quo quis vi-
lior sit, eo magis omnia narraturum esse, quum
jd ipsum inter boni viri propria relatum vide-
_amus, quod deveniens in sermone ad improbi
alicuius seseque indigni dictum vel factum ab
imitatione abhorreat et marratione simplici de-

fungar?¢ Haec dicta sunt secundum p. 396. "
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D: Yrav 8 ylywmras (o pérows avyp) xare Tva
fauros avadiov, wwx Ay (doxe?) omoudy dmeino-
Sy davroy ﬂ:; %u'_eow, & ,ur} &'gu RUTE B_euxi‘;,
Sray 74 %pgyaro'v woigly GAN wigoquvelgdas —. De-
inde vero addit vir doctissimus: ,In sequenti-
bus autem haec omnium imitatio etiam stndiose
et coram multis suscipi ab 1isto dicitur; ne qnis
tautologiam a nobis illatam queratur.¢ Sed pri-
mum quidem probabile non est, Platonem scri-
pturum fuisse: moavra ,m/u.r;o‘srou, Sove mavra dmee
oespnaes pupelzdou, sed, si sementiam a Schnei-
dero indicatam proferre voluisset, hac fere ra-
tione: movra miuioeras, xal oroudy ye MU TET s
xw! Boyrloy woMAwy, Tum autem verum illud
quidem est secundum Platonem, ommnia narrare
posse virum honestum; sed diyyeisFas hoc in lo-
co non est simpliciter narrare, sed exponere,
declarare, cum imitatione narrare. Perinde
etiap statim ante dijynois imitationis notionem
comprehendit; Niis merdopovon — ,u.:‘u.;]a'tu:s TE
noi 795 &AAws dnyrerws. -Cf. p. 392. Ds ap ov
oy, 00w vwo puFohoywy 3 moray Ayerac, dine
yyais obow TUYN(EVE 7 yeyovirwy # Grray 7 meAAdy-
Tuys T/ yag, T¢n, EANo; TApa oty ovxi ror emhy
J\mw;ﬂl, 7’/. J\m; ,u.t/u?}o'aws 7z'yyolu,e'y31, ;} & éM@OTé_ewy
mepaivovgs; ltaque non est,. quod dubitemus ge-
nuinam habere reliquorum librorum scripturam,
futilem dicere conjecturam Monacensis B.

Pro owoudy s¢ scribendum puto secundum
Par. A. omqudy ye, quoniam boc facilins depra-
vari potuit in illud propter sequcens xady quam
illud in hoc, et ad seutentiam certe non dete-
rius videwr gmoudy ye, vel cum studio.  Per-



tinet autem y{ non minus ad davrly moNA WY,
quam ad ¢rsvdy.

Lib. IIL p. 405. B.

';; ou,n‘m’ax_en;v J‘oxf'i‘ wol amwidevaies piye Te-
Runpioy 7O dmantd mup ANWY, wSs OLTMOTWY TE xotd
n,gl-r&]v, o Qixaly  avayralerdas xonodus, xof
wmopiy oinelur;

xoed Jvéof"ap,.‘ Vind. F. Ang. B. ws a:ﬂo!u'o;,
Flor. R. il wmopiz. Ficinus: ob propriae vir-
tutis inopiam. Schleiermacherns: aus Man-
gg[ an eigriem. Omiserunt igitur hi viri co-
pulam, et omittendam putant Astius et Stallbau-
mius. Schneiderus ita eam defendit: ,,in qua-
libet civitate legibus coustituta etiam is, qui ius
domi habet ét iustitiam novit et colit, nounun-
quam petere ius a magistratn cogitur. Ttaque
Socrates mon simpliciter turpe dicit 2zuxry 7¢
&xulap aZmyxu:g"mf}m xﬁv&m, sed 1ta, si quis ob
proprii iuris defectum alieno uti cogatur, et xul

h. L qut in xal ,uoé?;u et multis dictionibus, 7d-

que s. et quidem significat.t¢ Saltem credibile
non est, qiemquam consulto hic x«! inserturum
fuisse, nisi in exemplari exscribendo reperisset.
Sed si quis alieno iure uti cogitur, id’ non ali-
ter fieri potest, nisi ubi proprium ius non suf-
ficit, id est, ob proprii iuris defectum; ut etiam
post Schneideri explicationem prolatam xa/ in-
utile videatur. Mihi azoply €X xpnodas pendere
videtur: ut alibi dicitur ovu@oez, dvorvxly xpr-
eYus, ita hoc loco amopiy xprodws: turpe est
éogi alieno iusto utl et suorum iustorum
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penuriam habere, id est, non admitti ad uten-
da ea, quae quis tamquam iusta apud se con-
stituit, sed aliunde adacto iusto uti cogi.. Nemo
est enim, qui in agendo mon sequatur rationes
quasdam, quas pro iustis habet, sed male insti-
tutus pro iustis habet, quae non sunt, i1sque pro-
hibendus est iis uti, quae ipsi iusta videntur,
et cogendus, ut iusto utatur, quod vere ‘est. ha
etiam transitus a sivpgulari ad pluralem, quem
Mon. B. removit posito oixeloy pro eixslwy, nul-
lam habet offensionem. Magistratus enim ue-
cesse est compertum habeant, quid sit iustum
per se, talique iusto uti cogunt; idem ut sciant
caeteri homines, postulari non potest, modo
sciant, gnae sint iusta. Deleta distinctione post
xonrdous facilius perspicietur gententia.

Lib. 1V. p. 42i. A.

iy yop 1 maudsvomevar pérpuos &’w)fu ylyvwy-
Tote mfv(wc TavTR ‘gapJ’:’ws Jao'dagvnu xuf: IAAa e
Yon voy NUETS mapuAsimomey, Ty TE Twy Yyuvexy
2RI N ‘?ozluwv wo! moudomoclns, o7 6T TAvTE XK~
vou oy moepoimlny’ movra o1 pahiova %osva Ta
QiNwy mouioFu .

7o @Mwy Schneiderns cum Bekkero edidit
secandum optimos codices, non neglectis locis
consimilibus Platonis. Dubito vero, num recte

" haec vir ille pronuntiaverit: ,» Noster locus

brevitatem loquendi paullo insolentiorem habet,
quam sic explico: N7 mavra Tavre o7 ,«,u'km"ru
woseToJus xowd, wore xaFa T mapopiny nOIE T
@iwy ehan®  Simplicissimum "hoc videtur: det
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'ruufac xeTe THY mqmumw xoive 7o QIAwy mav.
o i ,uoc)uo'-m mousToFat Posmt scuptor XuTo
Ty moepospmiony sublecuque REVTH 0T MENCTE, BC
si non additurus esset ipsum proverbium, quod
post quan réminiscens. exhibet. Similia hyper—
\bam non sunt rara. I. p. 328. E: xal Jn rai goy
,,J\e‘ws av m/&omnv, o7 oo (Dmvsrau 'rov'ro, dredy
srraw.%z 113‘17 u -rns r)umacs, o 3;7 i 777570405 oqua
(Daco'zv uyoq 01 ﬂomrm, ﬂo-rsfov %uksm‘v, Tov Blov,
7 mws gv avro 35«77!)\7\“;, In his 7oy Blov, quam-
vis amblgant vu‘x docti de explicando loco, per-
tinet ad 7ovro, 5. Quod ut magis perspicuum
redderem, aliter mterpunxi atque editores, qui
offerunt yaheroy Tov Blov, # mws —. Posirema
verba etiam omunino ita comparata sunt, ut in-
terrogationi directae maxime conveniant. smore-
pov xuhewoy per epexegesin accedit - ad v oo
¢au'vz-rnu. X. P, 600. B: o yu_e K_ezw¢u>\os, @
Zwr_euns, ;o’ws, ° 'rou O,u.;;fov fraigos, 70U oyoua-
To5 & yeM;an_eos ¥ w_eos wouudelny ¢o¢vu;7, Phae-
don. P 70 B: AM.%;, qun, Ayeis, o Zuwnparys,

Ksﬁm' wrha 7! dy muaper; Commatis incluso
xova va @Qiwy clara evadet sententia. Cf. an-
nott. ad VIL p. 525, G.

Lib. 1V. p. 430. E,

Koa',u.o; mu -ns, w & t}lw, % a'w(p_pwum dors
noed #doviy Ty xou sms'v/mwv ayxfwz-rsm, @s ¢ua’1.
xgu'r'rw 34 avrov, xéyoyrs; ovx azJu Ty
'rfwrov xou VY -rozaw-ru wa'r:_e v uu-r;;s )\éy;-
T % yu_p, Huvrwv ,«,a)\wru, s¢;1. Ounouy ro
mey xfur-rw xvTop 7:7\0101', o 7043 sowrou x_g:lf-
Ty xal Jrruy Mmov &v avrov €y, xal o Frvwy
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3 N 1 et .
%f!l’f‘fwll‘ q' ®UToSs 70‘3 I amods TOUTGS ﬂfﬂdu}'a-
’ .
QrVET Ria

& Qaoe, xpzivruw Sy avrov Adyovres — Nbysrou.
Ita locum Schueiderus constituit secundum Flor.
A. Stobaei_codd. AB. a m. pr. Trinc, Bas. b. et
marginem Parisini A., de quo tamen non con-
stat, ut mox apparebit. Pro Aéyevras Flor. T.
Quivoyrar Aéyoyres, Flor. A, Aéyovres addito a m.
sec. Quivovras, Flor. GR. @afvoyras in ordine, A
yovres in marginé, Par. AK. Vind. EF. Vai B.
Mon. B. Ven. BC. Amb. C. Ang. B. Flor. UV,
edd. Ald. Bas. a. Steph. Stobaei codd. AB. a m.
8. ed. Gesn. Qalvovras, quod agnosclmus etiamn
in Lob. Vind. BD. Vat. M. Flor. L., qm hunc
in modum correcti sunt' xotd @s (Pawz Jm TaUTs
ol 00\7‘. HTTRH TOrmuTa wtms_e lXVﬂ ow-n;s e xgm-
Twy avry fevrys Qulveral Te mu ANyeras xxl Ta
é#ys. Vind D. omiuit xal ra #f7s, ex quibus
1melhgnur, primum in margine haec posita fu-
isse. Vat. H. ominit vocabulum. In margine
Parisini A. Faehsius legit Adyoyras, quod retulit
ad Qaivovreas; Bekkerus ibi tamquam aliam seri-
piuram pro Adyetas €Xstare annotavit Adyovres;
uude Schueiderus coucludit, Aéyovres scriptorem
illins codicis variam lecuonem pro @alvoyres in-
dicare voluisse, Post 'rfwrov Mon. B. et a m.
s. Flor. U. addunt xehovyres. Ficinus Adyovres
videtur Ieglsse dum vero temperatum homi-
nem se Ipso potentiorem suique victorem
nescio quo modo esse dicunt, et quaedam
similia tanquam vestigia nonnulla tempe-
rantiae signant. Schueiderns Qaivorzas ab in-
terpolatore participio Aéyoyzes ad anacoluthon
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sanandum adscriptum esse suspicatur, quo facto

in aliis una cum participio vel ante id vel al-

sit. Quod quominus credamus, impediunt codi-
ces, & quibus firmum est Qaivoyras, minus firmum
Adyoyres, U, quod Schueiderns de illo dicit, id
de hoc dicendum esse arbitrer. Difficultatem
expedituri in margine consignarunt Aéyeyres,
quod alii post in ordinem receperunt vel ser-
vato Qaivoyrot vel, qui hanc emendationem esse
putarent, illo expuncto; alii, sententiam quidem
perspicientes, inserto xwhoivres defecium exple-
ruot; alii, totum locum corruptum opinantels,
jta mutarant, ut tamen Qalvorros conspicoum sit;
alii denique, siguidem .verum indicavit Bekke-
rus de margine Parisini A., mutate Aysrau, cu-
ius loco Ven. B. Aéyoyrac habet, in Aéyoyres ana«
coluthon removendum putarunt.  Posuit vero
scriptor Quivovsas tamquam additurus participium,
sed ob ea, quae intercesserunt, mutata structura
non Adyoyres scripsit, sed Aéyeras, ex quo illnd
ad Quhovras cogitatione. supplendum est. Simi-
liter, tamquam posito participio, quod non po-
suerat, continuavit Plato orationem VI. p. 501.
B: "Ernra, oluai, c:ﬂgyufa"uevat munve ay duvée
2 ’ . ’ [
puoe amoBAfmoisyy ®0qs ve %0 (P‘udu dlxwsoy o xot-
Aoy xal guPpoy xal mavTa e Tosabra xal wpos
dnevo b To v TOKs oZv.‘)fa;;rou, Zumaioley Fuppryvoy-
a5 TE xol X!fo”lﬂ;y‘rgs ix voy dmirndevparwy 7o ava
J‘gafm)sov, an ixtlov -rm,uwga"u.wu, o 3y xwl "Oun-
gos Ixahesey ¥y wols #vSgumass tyysyvomevay Seosidis
ve xul JeoslneNove Scripsit dumasiey, quasi ante
non amoBiimoity, sed amoBArimavres vel a;mﬁ)u’-

tero loco receptum, in aliis pro eo substitutum

‘.Lum; posuisset. Veram huius loci, variis con-
jecturis tentati, rationem primus indicavit Som-
merus Ephem. schol. a. 1832. II. p, 782. Quod
autem ad sententiam attinet, Schueiderus de
Qalovras — xadovvres, quod Bekkerus asterisco
notatum recepit, haec profert: ,,Sed ipsum Q@u/-
yovras ineptum videtur. ELienim homines isto
modo loqui et aliquem xge/rrw wvrov dicere so-
lere adeo manifestum et compertum erat, ut
nulla caussa appareat, cur Socrates id obscnrum
esse hoc addito verbo negarer.t Sed plenior
meus scriptoris ita cogitanda est: Certe, si non
illud disertis verbis dicant, forliorem .s‘em’et

_pso aperte dicunt; ut profecto et Qulvoyroa: xoa

rovyres €t Qalvoyras Ayovres accommodatissimum
sit ad sentemtiam, Stallbaumins scribendum pu-
tat, ut Schueiderus, mutata tanium interpunctio-
ne: &s ?aun, xotlrvw Jy wvrod Afyoyves ovm o
vz Tgomay, xai” etc. .Longius a codicum au-
ctorilate recesserunt quum alij, de quibus dicen-
da dixerunt recentissimi editores, tum Dobraeus,
qui Advers. vol. L p. 157. pro Qalovras con-
iecit Qudl 7u, quad sic depravari potuisse non
videtur, v ‘

Ad xpebrrw 3 auroy ambigitur utrum oy
gu@oove, ex ocw(pocivys animo repetendum sit,
an cogitandum rwd. Hoc magis in sequentia
quadrat. Nam si certum est, temperantem ho-
mines fortiorem semet ipso dicere, minus recte
dicuntar tantum g@uasi vestigium temperantiae
significare, quod faciunt, si aliquem ita appel-
lant, unde coniiceré licet, eos significare tem-
perantem vel tali aliqua virtute praeditum,
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70 pdv xgelrvw wiroy Stallbaumius perperam
invitis fere ommibus libris' mutavit in 7o ud
u_eu'-r‘rwy avrov. Nam prorsus ex more eadem
verbi forma, quae semel posita est, tamquam
nomen substantivum usurpatur. Gorg. p. 496.
D: T Bl ddavra d2 &y mhey Aho = 4 5dv
Qns ehasy Kak, YEywye. Zo. Otxoly wotrov, 0y
Aéyus, 70 iy Ndwvra Avrovusvoy dnmou ioviy
Theaet. p.152. B: OJ;:ZZV noel Quedverots oVTws Sno-
slopy Orann Nal T To 8¢ ye Qalveras ai-
cSoveadal dorey; ubi, quamvis plerisque omnibus
libris refragantibus, pro airduvesYoas legendum
videtur awlocSaverau, intellecto ad hoc fxaregos,
fxwripy ad Qalveras, quod breviter dictum est,
ut si Germanice dicas: das es ersc[zei/u ist er
empfindet. Cf. sequentia: @t "Eore yup. Zw.
Quyracin dgu xol witInois zavrey ¥y re Feoumols
xl wage TS TowvTos. ok Yap airddvevou Exuaros,
oixvTe ExAOTYW Hi xivduvever elvas.  1bid. p. 164.
A: ‘O 0 ye opiv xal 37:10":';;‘qu~ ysyoyz;‘:s’95~ £ oty
Bdv udons wimvrras pdv, ovx 0p% 0% avro. § yaps
Osas. Nuio Sw. To 3% ye ovy opx 0bn dxlovaral
By, elmep xal to 0 g & ¥mlgrwrauy Tou. p. 536. A :
xal § mdy Ty moqTay 32 ins Movays, 0 d¢ ¥
&AAns BFnpTnTmis groualomey 02 avro (70 ifr;_e-rn.
Tas) weT(ETal, 7o Of dom ﬂufwrrléa'mv" Yoreras
7029. Sic igitur etiam nequagudm dqum erit,
quin recte se habeant et perfecta siut su[)se’
quentia in Pglitia P 1}31. A.:; Qaiveral p0 /831;)\,;.
oeFus Myey ovvos o Aoyes, ws 7 Iy auTg TH ar-
Jeumy mepl Ty J/uxr}v‘ 70 mdy ﬁs")\-nav ’s;w, To 08

#Tgov, xad Trey mdv 70 ﬁs:}\rmv Puoes Tov oqelpovos
dyxpatds 1, ToUT0 AYEV TO XPETTW QUFOV.
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Lib. IV. p. 435. B.

Ko! dnosos a'c'goc aZw}g Jinatlus mohsws war wors
0 THS J‘mmom’yq; eifos ouddy Jm’o’u, AN B'yom';
Yoru. “Omosos, ¥Pn. "ANRG mévror modus ye #do-
Zev ehou ol Yre ¥ avry -rfz-r-raz yévy @uoswy
dvivra TO avT@Y Exaoroy Yrpare cu@owy. d¢ wl xai
aznr)‘_gs/u wul 0o@7 o TRV avray Touzwy Yevay AA
Srru moady ve xal §fus,

Pro = Par. A, Ven. B. Vind. E. Vat, H,
Flor. ACV. 9ze, quod Ficinus quoque legit: ¢z~
vitas iusta esse tunc visa est, cum inipsa
, recepitque Stallbaumius, ita interpretatus:
tum, quum tria naturarum genera quae
in ea reperiuntur, suum quodque agerent.
Contra Schuneiderus: ,,37s ferri posset alque etiam

-—

" praeferri codicnm gratia deberet, si hanc unam

ob caussam iusta civitas visa diceretur, quod
variorum, qunae in ea coutinentur, generum
unumguodque suum ageret. Atqui sequentia
jdeo quoque ?usmiam ei tributam docent, quod
fria genera 1n ea continerentur edque suum
quodque agerent. Totidem enim in animo ho-
minis Socrates requirit, ut ipsam definitionem
omnino probare possit. Iam vero tria illa nul-
lo non tempore in civitate continentur. Traque
non func, quum tra naturarum genera in
ea inessent et suum quodque agereat, sed
idéo, quacl tot numero essent illoque modo
agerent, iusta debebat civitas visa dici.¢ Co-
dicum gratia praeferendum est 9re; praeferen-
dum est etiam ideo, quod haec referuntur ad
quaestionem ante institutam. Tum autem uihil



referre potest ad civitatis institiam, uttum tria,
an quatuor, an plura aut pauciora  ndturafum
genera in illa sint, sed ut unumqguodque snum
agat. Neque usquam pronuntiatum est, civita-
tem iustam esse; si tria in ea naturarum genera
sint, quorum unuimquodque suum faciat; sed
tria in civitate naturarum genera esse, quorum
si unumquodque suum agat, illam iustain essé.
P. 4355 A, B: i3iueSe J¢ dgmov nicd wokhanis Inda
yomev, & méuvnoos, e Ha Heaoroy v dbos dmirii-
Sevey Tav mepl oy wohey, &5 o avrou 3 Quais dme-
sudecrory weQuutin &, Erdyouey 7n§g; Km“,ui‘]v
Uri ye TO Tw avToy WPATTEY xal @ moNumpwyme-
vetv dnooatyy dovl ~—. P. 433. D. iustitia dici-
tur 5 vov Skacroy B 1] ROAe vh avrou mpwTraw
J‘Jvu,u.xs. P. 433 E: SH #AAou dorivosony ,u;)\?\ov
iQibuavos dindaovay (of pogovres), 9 rovrov, omws
Sy Geworis par Yoques wd aAAdFo mAre Foy au-
swy orépwyras; Oix, daA\ka wobzou. Qs dualov
"b’y’ro;; Nt Kal 'rau;‘ry 5;_904 a4 TV oinelov Te
xol Eavron Ris ve xwi moafis dinwionvyy &y Spoko-
yoiro, P. 43{-/}' B, ,CZ ‘H ‘rglc:v &/_e% dyrwy 'j/n;v
,;o)\yﬂfuy‘uaa'wn,;mf ,us-rr)xﬁq?x;y :,1’;' UNAgha meylory
s ,6)\0;/3;7 1'_; mONEE Py o_e.%ru-r &y ﬂ‘eoa'a‘yo_gn;m'ro
MENTTR RAROYQY ke Komsds mdv otv. Kuxau_ey;’)xv
<3¢ Ty mayloTay s baurey wohews ovx &dnluy @1~
Y YTH Has & ai/'; Tovro dy o’z’fu wdinlo. mwoim
Ay 02 5de Nywpev: xf,,,/ummm;, Emnaufmo;,
(pukamma; yévous  oixuiompayin, ExuoTOV TovTwy 70
fnyrov mWPATTOVFOS v mohes, vovvavsiov dxelvov dis
sacotvy © oy & xol Ty mohwy dixalay ﬂuﬁ%u;
Itaque sunm gquemque facere justum est, et si
civitatis.membra, quotquot illa sunt, suum gnod-
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que agunt, ipsa civitas est iusta. Ad compara-
tionem autem quod attinet civitatis cum animo
hominis, apte ea instituitur, si in wtroque toti-
dem genera consimilia reperiuntur, sive illa
trid sunt, sive plura aut pauciora. Sed videtur
Schneideri d'ubi:atio inde exorta esse, quod 5re
etiam an ¥oyra traxit, quo illud mon pertinet,
Germanice seutentiam ita exprimas: qls drez
in ihr befindliche Arten von Naturen jede
das Ihrige thaten.

Lib. V. p. 451. B.

Ku! 6 Thavewy yihdous® "AAN, o Z‘u:x_euru,
Yoy, biv 7 maduuey mARpuerds vxd 105 Adyew
EY I ’ ‘ \ Ty H
u¢u,uév or wowsg QPoyov xu&afoy thvas  xai ‘u;;

| amaTEwe gy, gAAG Soc_ég';;o'us Néye. ’
nuﬁ'u_eo‘v. Par. A. Vat H, Flor. TV. xa! xu-
Sugor. yh. €l inquit Schueiderus, »absolvimus
te velutt caedis, ut et liber (a culpa) ne-
que nobis fraudis auctor sis, Sed ipsum
illud p# aruveive ehas ab altero xadwgdy elyus
gi hoc a (po'vau separatury nihil iam differt, u;
ea separatione facta vix simplici xa/, nedum
duplici locus sit. * Contra vulgarae lectionis sen-
sus hic est: absolvimus te, ut veluti caedjg
(quoniam eius criminis mentionem fecisti)
insons neque nobis fraudis auctor sis,
Quae sententia vera et per.&picua videwr.*¢ Mi.
hi ista imerpremxio. nimis quaesita videtur,
quum consentageum sit, aQlepey cum @avou con-
sociare, quod faciunt alii. Neque offendi pos-
sumus €0, quod my amareave ehas nihil differt
a xadugov ehou, quum omnes homines ita lo-



— 32 —

quantur, ut eandem sententiam interdum et af-
firmative et negative pronuntient, quod l)lerum-
que fit adhibitis particulis, quales sunt PV
(Andocitd.‘uOr. 1L, injt.: dewvoraroy Gmavruy o one
,;aé-rafv nyovpt, ‘si 7o mdy donst Tavra 7y 92 uy,
aAA@ MY maow Opoiws), monnunquam etiam, ut
hic, assumpta simplici copula. VI p. 565. D:
orovmep Q)vjn‘mt 'rtf_euvvos, ) ﬂpoa'fu-nz?;; é;’{ns ol
oon dANoTey IxBAmoravess Alcib. L p. 120 B:
Y71 7oy avdpamedudy ~— rpioe Fogovres By vy duogy
on duovolus nal obmw dmoBeBhuxizes. Herodotus
1. 120} ¢ 7&9 39 Qboy mevras mepideive WA i

sy Bacihgly xal pn avroy Yo Thucydides L
Zvmuas(ios Ota

355 vavris xed ovx ;;#ugus-nd\os T9¢
doubvys, De Latinis vid, Matthiaeus ad Cic. or.
pro Rosc. Am. XXXIIL. Quae quum ita sint,
recipere licebit erlam ex optimo codice xal ante
xuduptv, quod facillime praetermiuti pouit a
transscribentibus; modo mne interpretemur, ut
Schueideras, sed:- absolvimus te. tamquam
caedis, el ita quidem, ut insons sis ac non
raqudator nostri. lta demum etiam, quoniam
prostrema verba Glauco fortius extulit, accom-
modatissimum videtur Socratis respousum: "AAAG
Lo v o3 ~ € 1 4 < [4

wbvroi xaugos yi nal Exel o aDeFeis, ws o vomes
Ayes+ einos dé ye, eimep dned xavSode.

Lib. V. p. 463. C.

I3 i 4 -~ ~ J\,\ 2
To yz gy CumpoTated Twy xerwy di arpbnsiay
= A N
ey, Gy amgAAayudvos av eley, xohoxtins

onvis xocd My
aZ)«qu‘o'vu:

I3 2 I} \

s mhovoiwy, wéyyTes, amopius TE Xk
A -~ A A

Cons By vrmd“orgoQ)/qs xoed o oNMUATIOMOTS di Too@ny
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oinerwy m:uyxm’uv rocovo, o udy Juyufo',ugvot o
3 N ’
a¢ s‘fu-evov,uﬂ:at, va 98 mivrws mopisdmevar Fiueyos
nmaga yuvaires Te xal oindrusy Tamievey mopnd,
.l'lo' 5 ’}\ 1 kd 1 v —~ ’ .e OVT!"
Vo Ty, & Qike, mwepl avra xol ofx wucorouzi, dhe
)\\_ v 2 ~ \ > 5 R % 4y dnAa
e Oy xal ayeyy xal ove & ANéyew,
it i i i
.Lo.qu tur Socratef .de malis, quibus liberi fu. -
turi sint in nova civitate custodes, Vocabulum
méyyres, ut quod orationis tenorem tufbei, Astius
et Stallbaumius, quamvis ab omnibus libris Jb-
latum, cum viro quodam docto i1i Ephem. Lips
a. 1805. eiiciendum putant,” Ficinus a verbis
aperrans sententiam ita expressit: mala (lqui
. + . ’ -
bus liberi cives erunt. adulationes certe
aberunt, quibus adversus divites inopes
uti solent; sollicitudines item indigentium
atque dolores, quibus —. Schleiermacherus:
Die geringfiigigeren Uebel —, deren sie
fgo]enil{zcgzget scenwirden, die Armen alles
]\;: ;‘;nezc ileln.s gegen die Reichen und aller
Noth un Plage die —, secutus vaolgatam
interpunctionem: efey, xahaxtlus ve mhovaluy xi-
yyTes, — Sed non sunt in custodibus illis pau-
peres, mon magis, quam divites, ut merito an-
notavit Schneiderus, qui ex &y @ryMayudvos dy
eiey ad mhyyres, quod nomen ad perspicuitatem
sententiae necessarium esse ducit, intelligi yul
» o FIRK b . c, 18t vult
ls ¥voggor v elev, quibus adulationibus obe
noxii forent pauperes; quod qui possit, ego
non video. Quos locos affert ad frobandam
hanc breviloguentiam, ii prorsus alius generi
eunt: v 4_0 A M - 18
: . p- 430- DTE fUMMRTX TALTR Jeive
3 3 )\lg‘y (54 tJ\ \ Iy Five
Yvre ExxhuSuy, ¥ Te ydovy, mavras xalw‘rgou’ou dus
; -
9
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vordpn ovoak TouTo dody xad wovias, Avmy Te nos

’ } 2mi Qv e AN <! .

Qopos xwi imsJvpdn, movros Aoy gupmaros. ubi
-

facile cogitatione Tepetitur Jeworegw Gvra TOUTO -

dowv. Alter locus est Euthyphr. p. ‘th. E: Qo=
cov 8 poe, T ﬁﬂ u;(Ps')smc Tois Jeols 'rwy%ém 0bae
ans vov ddpuy, v mup Auiy AumBoivovaivy & méy
yop diuos, maryl Suhov. s quorum in extremis, ¢
inquit, , post didoass mecesse est Iris rourwy %
o@ihui To¥s arvSowmots Tyolsves ovos secundum
praecedentia subaudias.®* Ne'id quidem neces-
sarium est, quum & didsacs ex sententiae ratione
facilius pro quam utilia nobis dent accipia-
mus. Certe ‘hic locus prorsus diversus est ab
illo, cuius gratia affertur. Mihi omnis difficul-
tas removeri videtur, si, sublata interpunctione
tam post mAovslwy quam post mévyres, relativum
Yous pariter ad xohwxelus, ut’ ad amopies T4 xal

whyydivas pertinere statnamus: quantas adula- .

tiones in divites, pauperes quantasque sol-
licitudines et aegritudines habent, quae ad
ra ouimgoratw Tav xaxuy per appositionem acce-
dunt, et sequentibus maxime conveniunt. No-
men =ivyres autem, quod sane necessarium est,
quia omisso eo illa, quae de his dicuntur, de
custodibus intelligenda essent, scriptor consulto
prope ab initio posuisse videtur, quod hi sunt,
quorum cum statu hic comparatur status custo-
dum novae civitatis. Neque ippum xhoveiwy non
videtur attraxisse contrariam complectens notio«
nem vocabulum zévyres. Extrema verba Jow ve
etc. addens scriptor iam mnon habuit rationem
eorum, quae prima protulit, quod quidem ad
periodi structuram attinet; qna dere plura dis.
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putavimus in prima harum quaesti
: onu i
cula. : k W parti-

Lib. V. p. 469, E.

CAvenesSegor 32 o0 Joxet xai @oorps,

n_pa‘v ovhyy, xui yuvauxelus x s lToy e
4 A S TE Rai Spunpas diayelus

20 wohduioy voplCety ¥ cwpn 7oV redvesros ar
::ru,u!yw 103’ o Fp0%, AeNomoros 3¢ im)\l,«u:.-
Pl ti'u L 7] J‘m¢ogov J‘fa;v Tods TouTo motoUVTas 'r;;
2Ly, o Tois MN3os, ofs iy ﬁkq&gas, xehezalvou )
7ov BaAAoyros ovy axrimeres; ‘ ”
Pro BdAhoyres Bekkerus, Astiug, Stallbaumius
ex Par. A, receperunt Baldvros, quod Schueide-
mo. unius codicis, licet optimi, testimonio non
satis tutum censet, alteram scripturam ita expli-.
cans: ,,Videtur — Socrates non de percuzsi;
tantum, sed de omnibus canibus omnino copi-
tasse eorumque hauc consuetudinem dicere gm
in lapides, quibus percussi fuerint, saeviam’ ia-
cientem jpsum neminem 4ggrediantur. Nan; ita
demum similes per omnia his illi sunt, gquj
mortuos spoliant, vivis non solum illis ae’d ey
buslibet manum inferre non audent, q:xoa oglf;
ipsum parvo et muliebri animo praeditos dicitlu

Ob codicum auctoritatem hic vix dicas uir .
praeferendum sit, quum in tali re non mu]gu'm
illa valere possit. Tum autem non sumt ur e
da sin;uln. Dicit Socrates, mortuorum o f;n-
tores corpus illius sive instrumentum, qug i;?.
pugnarit, quem ipsum aggredi non ausi sime
hostem sibi putare, 8 quo poenas sumant ueu;’
admodum canes in lapides, quibus p"ercl’u?i sim-
3

R 30
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iram evomant, iacientem non aggredientes. Quae
aniverse est sententia, sive BwAhosros legitur,
sive Bahdyros; ut profecto ille ignavorum ho-
minum consuetudinem cum hac canum omnino
comparet. Sed discrimen versatur in eo, quod
posito BaiAeyros canes eum, qui iacit, Barsvros
eam, qui iecit, non aggredi dicuutur, Quare,
quum, quod ad iacientem et lapidem attinet,
nisi jacto hoc canum ira uwon excitetar, accura-
tius ad sententidm est Bxhovros. Neque scripsit
Plato o dv Perdwvras, sed off av BAyYusi; ut
vel ideo aut Bxhéyros Tegemdum sit aut anro-
pevo, mutandum in sdmuevos. Recte igitur scribi
Plto Baroyrwy etiam in Aristotelis loco, qui hic’
laudawr: 7o & 7y Hokerely 7 MAazwros, ori of
to0s redvemras arvhedovres Rolnaae Tois wuvadloss, &
ross AiJovs ddwves wav PBulivrwy GUX EETOMEV.
ubi perinde libri discrepant inter prdescns tem-
pus et aoristum.

Lib. VL p. 496. A..

- " ; ’ ’ .
Huvreras wdyv otv, @y, Yavouspoy I i,

@9y iyuw, & *Adeiuovre, Aelmeros —,

i@nv #yd. Par. A Var H. i@y v & .
Ven. B. Vind. E. Bekkerus, Astius, Stallbaumins’
7v & #ye. Nullius fere res est momenti, utrum
YQuv dyw an v & 2yw legatur, neque eam for-
tasse dignam jndicassem, quam in examen vo-
carem, quamquam i@y — i@y #y» minus con-
cinnam reddit orationem, nisi Schneiderus haec
annotasset: ,, 1liud (¢¥@y #yw) non inusitatum,—
sed tamen aliquanto rarius, quam hoc, citius in
hoc corrumpi a librariis, quam effingi ex eo
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potuit  #@yv yu sexcenties legitur apud. Pla-
tonem, ut nemo id cogunitum habere non potne-
rit tamquam Piatonicum, et ex Par. A. Vat. H
satis apparet, quomodo ¥@yy yu ex v & dyw
ortum sit, Scripto Haévoju.m_gav dy = librarius po-
suit ’e'¢;7, sed sentiens, se iam mnon firme tenere
memoria, quae modo legisset, inspexit exemplar
exscribendnm, et couspectum ibi 3y & #yu collo-
cavit iuxta ¥@», hoc fortasse pastea deleturus,
quod oblitus sit. Alii dcinceps "s'gbn ;’;v mutarunt
in ¥@gv et & dyw in e, IV. p. 431, B. pro 7
& & habeut ¥@u 2y Lob. Vind. BD. Vat. BM
Flor. L. VIiL. p.568. E. pro #v & #ys-Lob. Vind.
¥. Vai. BM. Ven. G, Par. DK. Ang. B. prae-
bent ¥@mv & iyw, Mon B. ¥@mv v & &yuw; quae
consimili errore nata. sunt.

Lib. VI, p. 501. B.
vidd. annott. ad IV. p. 430. E.

Lib. VI p. 505. B.
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# ofts — undd Qooveiv; Ineptum videtur,
quod Socrates eadem, quae modo tamquam certa
et Adimanto cognita pronuntiavit, interrogando
repetit. Siquidem recte interpretati sunt, Astius:
an censes aliquid prodesse omnes res pos-
sidere praeter bonas, vel omnia reliqua
cognoscere praeter bonum, pulchri vero ac
boni nihil cognoscere?  Schleiermacherus :
Oder meinst du, es helfe uns etwas alle
Habe zu haben, nur die gute nicht? oder
alles zu verstehn, ohne das gute, schones
und gutes aber nichts zu verstehp? Sim-
plicissimum videtur pro interrogationis signo.
comma ponere post dyad1y, quod tacite fecit Cl.
Morgensternius Symboll. critt. p. XVIiL, quam-
que interpunctionem secutus est Ficinus, qui
vertit: 4n maius quid esse putas, sine pos-
sessione boni alia” omnia possidere, quam
sine boni ipsius et pulchri intelligentiq ce-
tera imellz'gere? Qua ratione interrogat So-
crates, num recte alteri ra#AAa ixlrracSas wvev
s7s 70v ayadov #déas tamquam par adiecerit xse
xrqoTal 7o dvaw vov <yadov, quod pro hominum
studiis fortasse praestantius quid videri possit,

Lib, VII, p. 525. C.

nfod;'ynov o 7o ,uu'9t7,uu (i. e. 1?7\074?117"]' Te xxi
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wpiFunronn) «v ey, w Thavxwr, vomodernoes xai

weldeey wovs miNhovras by Ty wCAu Ty meylozey
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o dwrixes, ahN Fws ar ixl Jiay Tys Tuv apduiy
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Puorws a@lrwyras TH vONTa wvTy, ovx ovys evdd

'ff’zf'”‘ oquiosy us i,um'fous 7 ’xim;)\ow MENET GYT S,
AN Hrexa morbuov Tz xad avrys Ths Juasrs fa-
cridyns peraarpoPys ano yevioeus ix’ a?kq'.‘h;u'v
rr woi ovalav. . ’ .

éafgfa;yﬂ; Meruo’fy¢m Lob. Par. K. Ang. B,
Vat. M. Flor. T. Steph. _éa;d;rw'vqs xod maTarrpo-
@ns. Par. A. Bekkerus goorwwms re meracrgo@ss,
quod probavit etiam Schleiermacherus, interpre-
tatus: wegen der Seele selbst und der Leich-
tigleit\ihrer Umkehr von dem Herden
zum Sein und zur FVahrheit. Schneiderus:
»quum e inquit, ,in uno tantyn libro ex-
stet, pariter atque x«! ad evitandum genitivorum
concursum interpolando additum crediderim.«¢
Quod ego vel ideo credere mon possum, quod
omisso 7s aperta et perfecia estsententia, addito
magis obscuratut, Nisi temere exciderit parti-
cula, non animadvertentes, T#s Juxys non minus
pertinere ad meraorpofis, quam ad Hexa, libra.
riorum alii eam omiserunt, construentes vxo
g}qU‘YW’V’I! F"“’ff°¢;‘ ,-;;; 4&1}%;5‘, alii mutarunt
in xx!, hac fortasse ratione locum explicandum
opinantes: Svenu f@‘"“l'"l‘ xak weragToodys s
Juyns. Nihil autem vocula re¢ aptius ad senten-
tiam fingi potuit: el belli causa et ipsius
animi facilitatisque conversionis (eius),
Primum omnino animi causa scientiam illam
constituendam esse  dicit Socrates, tnm extollit
eam rem, ad quam illa maxime utilis sit. Cf,
Bernhardyus SyutaX. p. 482 sq. :

Suam scripturam Schuneiderus hoc modo ex-
plicat, artificiosius, quam opus videtur: ,dvagys
dqarary autem ueracrpo@ns non ineleganter con-
ditionem animi eo, gnod iam facilius converia.
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tur, meliorem, reddendam significat et ita- Juxis
gzoruvy dicitur, ur simul peraorpodis dxoravy
egse demounstretur. Pari brevitate Tim, p. 24. B.
5 Ty omhizews wvrwy ayéris arnidwy wed JdopaTwy.
armaturae eorum. ratio in clypeorum et
hastarwm ust po.sz'la, appellatur, quasi dica-
tur 3 -;;775 onNlosws aucéars wonldwy  nul Jo_eoé-rwv
oacdais ovsa.  Similior est locus Politiae Vil p.
527. D: & rovrois Tois madnuacy éxdarou g-
yavoy 7o uoiis dxnaSuiperal ve sal dvadumvesi-
Tt dmoAAvmeroy xad TuQAovmeroy vmo Tay EAAWY
tmitndevparaye Sed sicut hic Fpyavoy duyys tam-
quam 1na notio (Seelenwerkzeng) cogitanda
est, quze pendeat ex fxworou, pﬁrinde illic ga-
crwvy Maruvrpo(pﬁ; lamgqunam una notio ex TS
Juocys pendere putanda sit; ut recte ad senten-
tiam vertisse videatur Astius: wu¢ Ipse animus
facile convertatur; nec minus Stallbanmius:
ut ipss animus facilitatem nanciscatur
converiendr se. Neque in Timaei loco eximia
est brevitas. aowidwy xal dopdrwy per explicationem
accedit ad omhizews: die Art der Walffen,
nimlich der Schilde und Speere. Quocirca
ante wonidwv wai doperwy et post illud commate
distinguendum erit. '

Lib. VIL p. 525. E.

Tovro ye (70 madnue i. €. Aoyioroen 7o xxl
gosSunrinn)y 0 viv &y ENiyouers ws oQodea Gy mas
ays TV Jw%;}v\nm‘ wepl avTwy TEy o?f;&,u.;v o:mf-
woilee Quhiyeadue, ovduuly aérrod“s%o',usvoy, dy s
wvry o‘guni 7 dnra comara Fxovras wpdmovs mpo-
suvémeves  Salbyyrvou. oledu ydp mov  Tous mepl

‘
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Tavra deevevs, ws Bdv T avro 7o B Smxuf;,‘
vp Ayw vhuvew, ravayehicl ve xai ovx a?rrod“s’xa;;_
Tos s

raira dewevs. Ita vulgo. Sed optimi Par. A,
Ven, C. Vat. B. rabra duvovs Jvo. Nemo proba-
bili raiione ostendit, qui, nou scriptum ab ipso
Platone, ab librariis addi potuerit dvo; nec sane
facile quisquam monstrabit. Equidem mpon du-
bito, quin genninum sit salre dvo dewovs. Li-
brarius aliquis nescio quo errore pro dvo Jevovs
scripserat Jewoss dvo. Alii deinceps, animadver-
tentes, iueptum esse Tavza dawoss dvo, postremum
horum verborum omiserunt. ruvra dve, id est,
AopioTiegy TE xati o?f:.%minm}v, quas hic significat
Socrates, quum supra , A, sic instituerit qaae-
stionem: AAAx ,u.i‘n{ Aoyiorind ' ve nal “’Pl&‘uﬂf‘x;;
wspl agiuoy mwxoe. Kol poere,  Tavra 8 ys
Qalyerus oZywyai nfa‘; o?)»é&smv. Cur autem hic
Jve addendum puluv(‘rit'scriplor, non latere vi-
detur cagsa. Locutus erat enim Socrates de dua-
bus illis disciplinis post tamquam de una, po-
sito pro iis madjuwres nomine, ut iam, nisi ‘ad-
dito dve, verendum esset, ne non illuc, quo de-
beret, ab auditoribus referretur ravra, sed ad
alind quid propius antegressorwn.

. 4
Lib. VIL p. 527 sq.
BOTIL AL, > ! ;
T”Vr" oty avroder, mpos morégous Jadye, 3
%»¢ 3, 1 ~
ugo‘s auvs‘a-rz’pou;, wrhe cavrou Hexa 70 méyioroy
LMYy ~. 1 b \ /
wois? vovs Aoyous, @Fovels pmay ovd & EXhw, & v
N ity 3 o~y 3, 4 3 ¢~
- ‘J\um‘" an avrwy ovxodan  Ouvrws, €@y, aipov.

.
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~ . ~
puoty duwvres Haxe To sheioroy Mywy ¥4 ual dowe
n~ >
vy xel amoxpltaTas.

7 mpas Schneiderus edidit secundum Vind.
EF. Ven. B. Ang. B. Flor. ACRT. Reliqui codd.
et edd. omnes, ostendentes post diwhéyes colom,
3 oo meds. Ficinus: Hic ergo ty viderds, utris
potissimum disseras. an forte cum neutris,
verum tui gratia maxime verba facis:
quem Schueiderus dicit 7 7gis legisse, quod mihi
non liquet. Vulgatam scripturam cum interro-
getionis signo post dvecJas, quod habent Astius
in pr. et sec. et Stallbaumius in sec, ed., stare
non posse, his verbis demonstrare studet vir
doctissimus: 5, Nam qui videre aliquem inbet,
cum utris disputet, non potest simul opinari eum
cum neutris disputare, nedum hanc opinionem
tamquam rationem, cur illud iubeat, pronuntiare;
quod utrumque secundum . illam lectionem So-

crates facit. Cf L. VI, p. 508. C: # 9% xail ovTos

a:mynéfpv-rm omONDPETY wdoveis sivous xanasy €t sic
sexcenties. Accedit quod Glauco o¥rws afpovseas
respondens optionem sibi aliquam a Socrate da-
tam, non affirmandum aliquid propositum osten-
dit.t¢ Deinde vel puncto post ¥yxc3as posito mu-
tatoque post dariys colo in comma negationi
locum esse negat, Platonem # ov mpos scripsisse

suspicans. Sed potest aliquis aliquem interrogare, .

utros spectans disputet, et tamen, quasi se corri-
gens, dubitationem subjungere, num alteyutros

ille spectans disputet. X. p. 6oz. A. Socydié¥ in-'

terrogat, utrum scientiam an opinionem rectam
habiturus sit imijtator, quamvis neutrum credat:
€ ~ -~

O &2 mpyrys wirigey dx vou groradou ImieTapny

I’flu 5v’1v‘yfnf¢‘y, ‘n”ﬂ x)u):o; xal 0p%d ee ui, 3
J'af‘av ag&m dix 7o ¥ avacyxss ouveivas T eldors
xul dmirdrrecus, ofu ogon yod@uy; Ouvdirepw. OYre
don foro o¥re. opda dofdces ° p;ﬂ!}f;}: wepl Gy
Ay misdivas mods xuAdos 7 mownpluy. Vertit hunc
locum Schleiermacherus quidem cum Ficino ita,
ut 4, quod est ante Jofay, npn respondeat verbo
woregoy in priore enuntiati membro, sed duae

_exsistant interrogationes, quarum altera ab altera

seiuncta sit. Verba tamen talia sunt, -ut, nisi
quis Platonem corrigere velit, myrepoy — 7 cum
Astio ufrum — an interpretari debeat, praeser-
tim perpensis, quae antecedunt. Eadem ratione
Euthydem: p. 291. E. Socrates interrogat, quod
opus ars regia efficiat, tamquam statuens, eam
aliquod opus efficere, subiicitque aliam interro.
gationem, qua tollit, qliod modo statuit: $fge-
salvruy doxoves y Bucihixy wiogvy 51 Aud wregyoideras
fpyovy ¥ ovddv; .Cui loco simillimum reddemus
jllum, quem 'expedire studemus, ita interpungen-
do: oxémes o0y aveider* wgo'; morégovs Jmuy,',; 3
o0 (sc. diahbyss) mods ovderigovs, arha — gmo'&a“;
Tta Socrates proponit duas interrogationes, alte-
ram ab altera separatam, unde eligit Glauco.
Pari modo legitur VIIL p. 552. B: 7dde 82 &3
&pa ove ANOUTIOS by um'kwxev o‘d'ro‘a}ro:, MEANIY
7s $or v oPehes Ty mohE @is & yov dy Idyoury;
3 doxes pdy oy ;f%-a'ymy-:?ym_, *5 00 anndely
obre dpxuwy obre smnpbrns §v avThs, dANe Tap drol-
pwy avaAwTS Obrus, ¥Pa* doxe, ov 02 ovdly
> a2 4
UANo, # avRAWTIS.

Secundum hos locos simul corrigendum vi.
detur X. p. 603. E: Niv 0 yr vode imionedupe.
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Sur vro’fz‘eov ovddy J%S's'o'_srm (azw;g 2riemnns), # vove
7o mdv wddvaroy, mergios 0% muws mpos Avmyy;
Oifrw uaAhov, ¥@n, 7o 72 wAndés.. Vulgo ¥mione.
Joueda, moTegoy — Aumgy. quae interpunctio mi-
nus accomimodata est Glauconis responso. Pro
#d9¢ Schueiderns cum Stallbaumio secundum plu-
res codd. edidit 7¢d°. Praestantissimi tamen libri
habent 50ds, et in re ancipiti hi sunt sequendi,

Lib. X. p. 602. A,
_ Vidd. annott. ad VIL p. 537 sq.

. Lib. X. p. 602, E.

YAg olv oU 70 meTpEly mal wpiSpuety xotd fovdvau
BoiSeios xapiboraras 7:93; wore (1. -e. adversus
deceptiofies) 2Quvyrav, Save un dporew dv Ap 7o
Quuvomevey meilor 3 Fharzoy 7 mhéoy 7 Bagvregoy,
aANG 70 ANoYigoiumevoy el /,u,':‘t'_e;a'uv 7 xal orHoavs
Has yap ob; ,A}\MZ iy TOUTS e 76U NoyioTinoy
dv & wou & Juocy ’s/pyov. Tovrou 742_9 otve. Tovruw
d¢ moANdnss merpdoayrs ol gnuodvores pellw drre
el 3 Doirrw Frepa Frépwy 7 Yo ravayrin Qxivivos
Guo megl ravre. Nl '

Tovry 82 moAhoixs etc. Astius, datives ex Qai
yeras pendere statueus, ita ‘imterpretatur, ut non
licere ostendit Schleiermacherus, qui Togry,
cuius loco pauci libri deteriores offerunt rovro,
mutavit in Ty, probante Stallbaumio. Sed suf.
ficiet vulgata. Ficinus ita vertit: Hoe-autem
saepenumero meliente indicanieque majora

esse nonnulla vel minora aliisalia, vel ae-

qualia, contraria simul circa eadem haec

nobis apparent. Quam interpretationem ferri
posse dicit S.chneiderus, si eximatur Ahaec nobis
et pro metiente ponawur menso. Ac sane hung
locum noun attigissem, si il ista interpreiatione
acquievisset vir dociissimus, et non iamquam
vera haec proposuisset: yrovrw (sc. 7 Noysorins)
ut gyuadivorre dativus est instrumenti sen admi-
niculi, quo quis metitur, pendetque e ueroyouy.
7t (sc. wvYpumy) 1t hoc ipsum e moAhdnis Pulye.
vy, Woc sensu: /mz'us_ autem partis ope sae-
penuwmero menso alicui, quum illa (pars)
maiora quaedam vel minora vel paria esse
significat, -contraria simul de iisdem ;-
dentur. Quae explicandi ratio contortior est,
quam nt vera videri possit, et vere eam falsam
esse arguit insertum wti post ,uz‘ryévuvrz, quod
Schneiderus neglexit. Posita disiinctione post
woMhoss et post iza magis perspicua fiet senten-
tia, quae procul dubio haec est: Hoe autem
saepenumero, quum mensum est et majora
quaedam esse significat vel minora alia
aliis vel paria, contraria stmul apparent
de rebus tisdem. Nam .primum gquidem ma-
nifesto ille dicit, metiri rationis esse officinm:
ToUTO YE (70 merpel nol oZguf)“u.sTv xal fo‘?ac'vau) —;-0{3
Xoyw’nna; dy ely wou B Jw%;l i‘/gyoy. ut ﬂP?issi;na
sit haec interpreiatio antecedeutibus, Tum au-
tem in sequentibus quoque rationem et alteram
animi partem, quibus inter se dissidentibus con-
traria de iisdem rebus apparent, jllam tamquam
metientem scriptor Tepraesentat, hanc tamquam
non utentem mensura: Ovxovy Qo % avrl
(eadem animi facultate) Gua mspl raira vy,
vin Jofu’{uv advvaroy givor; Kai o};f};; y’ ’g’¢“[u”.



Ta aupa 'm ‘uiffu P d‘ofufoy 'rﬂf dm%ns np Ko
'm ,uf-rfu ovx av ey ravzoy. Ov ?‘“f otv. AAAG
,m;v 70 ﬂ“r!@ ye xa! Myw,u,rp mr-rwov ﬁékﬂﬂov
dv ey rm‘ J»v%m'- Tf amv; To ufac TovTy dvavriova
pevoy Tay Quvlwy av T aly nuw. Omnino vero
hoc dicit scriptor, si, quas concepimus de rebus

opiniones minus uteutes ratione, eas adhibita ra+’

tione examinemus, saepe contraria nobis appa-
rere, atque ante opinati sumns de rebusiisdem.

Lib. X. p. 603, E.
Vidd. annott. ad VIL p. 527 sq.

Lib.. X, p. 615. B.

Scribitur de remunerauombus japud inferos:

— Sv& Jexamhaoioy 70 Inxvicun Tou a)m;i,uuns nxrls
vower, xal ofoy & vves woAAGy Juvarwy yoay alrio,
# woheis n'fo:;ovru 7 a'rfac-roma\u, xeed eds J‘oqu,ng
i‘uﬁ:ﬁlnmru ¥ wvos wAAys xumo%m: ,uefmfm,
mivray TovTwy deamhacius alyndovas uzé’f :xacvrrao
’ta,mo'ulv-ra, x066 uz & -nvus twp'ytmus w:_eyl'rm(o'nf
xol dinoesos xoel Tou 7:70”1!5 Jev, P ‘t‘uv?u ﬂ]i
&flay xopilore.

Supervacaneum hic videtut pronomen Fovas}
et aegre caremus 7uvds post 2o o , quum
scelerati, dnte commemorati, non iidem sint cum
justis et piis, quorum post mentio fit. Quare
magnopete dubito, an scribendum sit xai ai o
wives cw;ywlns. Quam facile ante nnyw/au mu-
tari potuerit wwes in trwas, praesertim in loco
difficiliore, nemo videre nequit. Sic etiam IIL

p- 407. C. pro »tQadys roveis in optimos Par. A,
Ven. C. nonnullooqm. alios codd. irrepsit xeQuAys
7ives, licet el dimaracus xal INyyovs subsequatur,

THESES CONTROVERSAE.

1. Philologiae obtrectatores non no-
runt philologiam. y

II. Non ex omni parte verum est
Ruhnkenii iudicium : ,, tanto
quemgque meliorem esse Latina-
rum literarura magistrum, quanto
meliorem Graecarum, et tanto
meliorem Graecarum, quanto me-

' liorem Latinarum.*

III. Latinitatem minus discas ex Cj-
cerone, quam ex Plauto Terentio-
que ac reliquis scriptoribus anti-
quioribus.

IV. Multum profuerunt artibus litte-
risque Persae atque Turcae.

V. Pacuvins, quantum scimus, non
scripsit comoedias.

-
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VI

VIL

VIIL

IX.

X.
XL

XIIL

e 48 = .

Temere tribitum est Plauto agho-
men Asinio vel Asino.
Genuinus est Euthydemus dialo-
gus Platonicus.
Terent. Adelph. V. 3. 26 sqq.
corrigendum videtur:
Conserva, quaere, parce,'
fac quam plurimum
Illis relinquas: gloriam
tene istanc tibi: 4
Mea, quae praeter spem
" evehere, utantur sine.
Archaeologia est vera pars philo-
logiae.
Quidquid facis, “tibi facis.
Ex sola voluntate aestimandus
est homo.
Futurum- est, ut montes, qui sunt
in hac terra, evanescant.

‘N




